English Chiru

Chirix

> ‘ ASSOCIATION OF
LANGUAGE COMPANIES
I need to effectively communicate with you.

| speak/use Q’eqchi’
Please provide a qualified interpreter. Please note my

£y

language preference in all your systems.

Laws: Title VI of The Civil Rights Act of 1964;
Section 1557 of the Patient Protection and
Affordable Care Act; 45 CFR 92.101, ADA.

Based on Title VI, Section 1557 of the ACA, the ADA, and

other relevant laws, it is my legal right to have meaningful

language access and effective communication in a

language | can understand without cost to me. Please

provide language assistance to me, onsite or video or

telephonic interpreter, or Written materials in my language
Q’eqchi’

To learn more about language access
rights and legal requirements, go here

Language access rights are civil rights

Q’eqchi*

Chi sa'li xtz'e ugb'

Chi sa'li xnim ugb'’

ASSOCIATION OF
LANGUAGE COMPANIES
Nawaj aatinak aawik’in chi tz’agal re ru.

Q’eqchi’
B’aanu usilal, cheesik’aqg junaq aj jalol ru aatin wang xnawom

Nakin’aatinak/nawoksi

chi us. Chaaijultika li waatinob’aal sa’ atq’eb’ li mu esil.
Chaq’rab’: Na’leb’ VI reheb’ xk’ulub’ li log’al

re 1964, rajlil 1557 re Xchaq’rab'il re li Kolok

chi rix li Yaj ut Xrilb’al Xb’an

Li tawlimanq re; 45 CFR 92.101, ADA

Jo’ naxye li rajlil 1557 re li Na'leb’ VI re ACA, li ADA ut wankeb’
li chag’rab’ ak re wi’, aan link'ulub’ tz'agal roksinkil i
waatinob’aal chi sagenk ru ut aatinak chi tz’agal natawmank ru
yal chi siib’il. B’aanu usilal, cheek’ehaq junaq aj tenq’ re we re
waatinob’aal xb’aan junaq al jalol ru aatin twangq malaj sa’
chapb’il mu malaj sa’ b'ogleb’, malaj yal chi tZ'iib’anb’il sa’
waatinob’aal, Q’eqgchi’

Re xnawb’al chi rix li k’'ulub’ej ut li na’ajamank
chi tz’aqal re naq twoksi li aatinob’aal,
chaapitz’aq arin

Roksinkil li Aatinob’aal a’an jun li K’'ulub’ re Loq’al

Xch'olob'ankil re risinkil: Risinkil sa' ka'pak'al ru ut xk'eeb'al xk'olb'al wi' aajel ru re naq tb'ayq chi us.





